Miyax si-a dat pe spate gluga hainei din piele de foca
si a privit soarele arctic. Era un disc galben pe un cer
verzui, culorile orei sase seara, vremea cand se trezeau
lupii. Incet, a pus jos oala de gatit si s-a furisat in varful
unui deal inghetat sub formé de dom, unul dintre mul-
tele damburi de pamant care se ridica si se prabusesc
in frigul aspru al iernii arctice. Intinsa pe burt, privea
de-a lungul unei pasuni imense de iarba si muschi si isi
concentra atentia pe lupii pe care i descoperise cu doud
nopti in urma. Trezindu-se si vdzandu-se unii pe altii,
dadeau din cozi.

Mainile {i tremurau si bataile inimii i s-au intetit,
pentru ca ii era teama, nu atat din cauza lupilor, care
erau sfiosi si se aflau la multe aruncaturi de harpon dis-
tanta, ci din cauza situatiei ei disperate. Miyax se rata-
cise. Se ratacise — fara mancare — de mai multe nopti pe
coasta nordica a Alaskai. Panta stearpa se desfasoara
pe patru sute optzeci de kilometri de la muntii Brooks
pana la Oceanul Arctic si pe mai mult de o mie doua
sute de kilometri de la Chukchi la Marea Beaufort. Nici-
un drum nu o strabate; balti si lacuri se intind ca pis-
truii pe imensitatea ei. Vanturile urla de-a lungul ei, iar
privelistea este exact aceeasi in orice directie. Undeva
in acest cosmos era Miyax; iar insési viata din trupul
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ei, scanteia si cidldura sa, depindea de acesti lupi pentru
supravietuire. $inu era asa de sigura ca aveau s-o ajute.

Miyax s-a uitat lung la lupul negru regal, sperand
sa-1 capteze privirea. Trebuia sa-i spuna cumva ca fla-
manzea si sa-i ceard mancare. Era posibil, o stia: tatél
ei, un vanator eschimos, facuse asta. Intr-un an campa-
se langa vizuina unor lupi in timpul unei vanatori. Dupa
ce trecuse o luna, iar tatal ei nu vazuse pic de vanat, i-a
spus capeteniei lupilor ca era flamand si avea nevoie de
mancare. In noaptea urméatoare, lupul l-a chemat din
departare, iar tatal ei a mers la el si a gasit un karibu!
proaspat ucis. Din nefericire, tatal lui Miyax nu-i expli-
case niciodata cum {i spusese lupului despre nevoile sale.
Iar la scurt timp dupa asta a plecat cu caiacul pe Marea
Bering sa vaneze foci si nu s-a mai intors niciodata.

Urmarea lupii de doua zile, incercand sa-si dea seama
care dintre sunetele si migcarile lor exprimau bunavo-
inta si prietenie. Majoritatea animalelor aveau astfel de
semnale. Micile veverite arctice de sol loveau usor cu co-
zile intr-o parte ca si le instiinteze pe altele din neamul
lor ca erau prietenoase. Imitand semnalul cu degetul
aratator, Miyax ademenise multe veverite la mana ei.
Daca ar fi putut descoperi un astfel de gest pentru lupi,
ar fi reusit sa se imprieteneasca si sa imparta mancarea
cu ei, ca o pasare sau o vulpe.

Proptita pe coate cu barbia in pumni, se uita intens
la lupul negru, incercand sa-i capteze privirea. Il alese-
se pe el pentru ca era mult mai mare decat ceilalti si

! Denumirea sub care sunt cunoscuti renii salbatici in Ame-
rica de Nord. (N.tr.)
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pentru cad mergea ca tatéal ei, Kapugen, cu capul sus si
pieptul in afara. Lupul negru era si intelept, observase
ea. Haita se uita spre el cand vantul aducea mirosuri
stranii sau pasarile tipau agitate. Daca el era speriat,
erau si lupii speriati. Daca el era calm, erau si ei calmi.

Trecura minute lungi, iar lupul negru nu s-a uitat la
ea. O ignorase de cand 1i descoperise, cu doud nopti in
urma. Intr-adevir, se misca incet si fara zgomot, ca sa
nu-l sperie; totusi, ar fi vrut ca el si-i vada blandetea din
ochi. Multe animale pot face diferenta intre vanatorii
ostili si oamenii prietenosi pur si simplu privindu-i. Dar
lupul cel mare si negru nici mécar nu se uita in direc-
tia ei.

O pasare s-a ivit din iarba. Lupul s-a uitat la ea. O
floare s-a indoit in vant. Lupul i-a aruncat o privire.
Apoi briza a zbarlit blana de gluton' de pe gulerul gecii
lui Miyax si aceasta a stralucit in lumina. El nu s-a uitat
la asta. Ea a agteptat. Rdbdarea cu caile naturii ii fusese
insuflatd de catre tatal ei. Astfel stia ca era mai bine sa
nu se miste si si nu strige. Totusi, trebuia sa faca rost
de méncare, altfel murea. Mainile i-au tremurat usor si
a inghitit in sec ca sé-si mentina calmul.

Miyax avea o frumusete eschimosa clasica, cu oase
mici si constitutie delicatd, cu mugschi puternici. Fata
ei era rotunda ca o perla si nasul ii era turtit. Ochii ei
negri, care priveau piezis cu gratie, erau umezi si sclipi-
tori. Precum ursii polari si vulpile nordului in frumoa-
sa lor alcatuire, avea membrele oarecum scurte. Mediul

1 Mamifer carnivor cu blana bruni-deschis, raspandit din-
colo de cercul polar nordic. (N.tr.)
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friguros al regiunii arctice sculptase viata in forme com-
pacte. Spre deosebire de animalele cu corpuri si membre
lungi ale sudului, care se racoresc imprastiind caldura
pe suprafete extinse, toate lucrurile vii din nord tind
spre o forma compacta, ca sa conserve caldura.

Lungimea membrelor si frumusetea fetei nu ii erau
de niciun folos lui Miyax in timp ce statea intinsa pe
dealul inghetat presarat cu licheni, in mijlocul tundrei
mohorate. O durea stomacul, iar lupul negru regal avea
grija sa o ignore.

— Amaroq, ilaya, lupule, prietene, a strigat ea intr-un
sfarsit. Priveste-ma. Priveste-ma.

Vorbea jumaétate in eschimosa si jumatate in engleza,
ca si cum instinctele tatalui ei si stiinta gussak-ilor, a fe-
telor-albe, ar fi putut evoca vreo combinatie magica ce
ar fi ajutat-o ca mesajul sa ajunga la lup.

Amaroq si-a privit laba si a intors ugor capul catre
ea fara sa-si ridice privirea. Ji-a lins uméarul. Cateva
fire incalcite de blana s-au despartit si au sclipit unul
cate unul. Apoi privirea i s-a repezit la cei trei lupi adulti
care alcatuiau haita lui si, intr-un final, la cei cinci pui
care dormeau intr-o gramajoara pufoasa aproape de in-
trarea in vizuina. Ochii marelui lup s-au imblanzit la
vederea lupisorilor, apoi s-au inésprit rapid, preschim-
bandu-se in nestemate fragile, galbene, in timp ce ma-
sura din privire tundra intinsa.

Niciun copac nu intrerupea monotonia campiei au-
riu-verzuie, pentru ca solul tundrei era permanent inghe-
tat. Doar muschi, iarba, licheni si cateva flori rezistente
prindeau radacini in stratul subtire de deasupra care se
dezgheta pentru scurt timp vara. Pe aceste pamanturi
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aspre nici nu traiesc multe specii de animale, dar acele
fapturi care totusi reusesc sa vietuiasca aici sunt in
numar mare. Amaroq a privit un nor mare de presuri
de tundra rotindu-se sus pe cer, apoi aterizand in ier-
buri. Roiuri de tipulide!, unele dintre putinele insecte
care pot supravietui frigului, innegreau varfurile mus-
chiului. Pasarile se roteau, se intorceau si strigau. Mii
s-au ridicat brusc de la pamant, ca frunzele in vant.

Urechile lupului s-au facut caus si au receptat un
mesaj indepartat din tundra. Miyax s-a incordat si a as-
cultat si ea. Auzise el vreo furtuna care se apropia, vreun
dusman venind? Se pare ca nu. Urechile i s-au relaxat si
s-a culcat pe o parte. Ea a oftat, a aruncat o privire la
bolta cerului si a fost dureros de constienta de soarta ei.

Iat-o, observand lupii — ea, Miyax, fiica lui Kapugen,
copilul adoptiv al Marthei, cetdatean al Statelor Unite,
eleva la scoala Biroului de Afaceri Indiene din Barrow,
Alaska, si sotia de treisprezece ani a baiatului pe nume
Daniel. A tresarit gandindu-se la Daniel, pentru ca el
era cel care o impinsese la aceasta soarta. Fugise de la
el exact acum sapte nopti, iar din aceasta cauza mai
avea un nume, conform standardelor gussak-ilor — copi-
lul divortat.

Lupul s-a intors pe burta.

— Amaroq, a soptit ea. Sunt ratacita, iar soarele n-o
sa apuna inca o luna. Steaua Nordului nu e aici ca sa ma
ghideze.

Amaroq nu s-a migcat.

1 Insecte aseméanétoare cu niste tantari uriagi, care insd nu
inteapa. (N.tr.)
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— i nu sunt arbusti cu fructe de padure ca sa se in-
cline in vantul polar si sa arate spre sud. Nici paséri pe
care sa le urmez.

A privit in sus.

— Alici pasarile sunt presuri de tundra si pasari ale
omatului. Ele nu zboara spre mare de doua ori pe zi ca
papagalii de mare si fugacii pe care ii urma tatil meu.

Lupul isi curata pieptul cu limba.

— Niciodatd nu mi-am imaginat ca m-as putea rata-
ci, Amaroq, a continuat ea, vorbind cu voce tare ca sa-si
aline teama. Acasa, pe insula Nunivak, unde m-am nas-
cut, plantele si pasarile le ardtau calea hoinarilor. Am
crezut ca fac asa pretutindeni... si astfel, maretule si ne-
grule Amaroq, nu am busola.

Fusese un moment infricogator cu doua zile in urma
cand si-a dat seama ca tundra era un ocean de iarba pe
care ea se invartea iar si iar. Acum, cand acea teama a
cuprins-o din nou, a inchis ochii. Cand i-a deschis, inima
i-a tresarit de bucurie. Amaroq o privea!

— Ee-lie! a strigat ea si s-a ridicat brusc in picioare.

Lupul si-a arcuit gatul si si-a mijit ochii. $i-a adus
urechile in fatd. Ea a facut cu ména. El si-a retras bu-
zele si si-a aratat coltii. Inspaimantata de ceea ce parea
o amenintare, s-a culcat din nou la paméant. Vazand-o
intinsa pe burtd, Amaroq si-a ldsat urechile pe spate si
a dat o data din coad&. Apoi si-a intors capul si s-a uitat
in alta parte.

Descurajaté, a mers serpuit in josul dealului inghe-
tat si a ajuns la tabara cu picioarele inainte. Intre ea
si haita de lupi era dealul, astfel ca s-a relaxat, s-a ridi-
cat in picioare si a facut inventarul casei. Era o treaba
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simpla, pentru ca nu putuse sa care multe cand fugise;
luase doar acele lucruri de care avea nevoie pentru ca-
latorie — un rucsac, mancare pentru aproximativ o sap-
tamana, ace ca sa carpeasca hainele, chibrituri, sacul ei
de dormit din piele si panza de pus sub el, doua cutite si
o oala.

Avusese de gdnd sia mearga pana la Point Hope. Acolo
avea sa intadlneasca Steaua Nordului, nava care aduce
provizii din Statele Unite in orasele din Oceanul Arctic
in august, cand gheata se crapa. Pe nava era intotdeau-
na nevoie de cineva sa spele vasele sau rufele, auzise ea,
asa cd avea sa-si croiascd prin munca drumul pana la
San Francisco, unde locuia prietena ei cu care corespon-
da, Amy. La sfarsitul fiecarei scrisori, Amy scria: ,,Cand
vii in San Francisco?“ Cu sapte zile in urma fusese pe
drum - pe drumul ei spre orasul alb, stralucitor, ca din-
tr-o vedere, care se intindea pe un deal, intre copaci, cu
plante enorme cum nu mai vazuse niciodata. Fusese pe
drumul ei — ca sa vada televizorul si mocheta din scoala
lui Amy, cladirile din sticld, semafoarele si magazinele
pline cu fructe; ca sa vada portul care nu ingheta nicio-
data si Podul Golden Gate. Dar, in principal, voia sa se
descotoroseasca de Daniel, ingrozitorul ei sot.

A dat cu piciorul in pAmant amintindu-si de césatoria
ei; apoi, scuturand din cap ca sa uite, si-a cercetat locul
de campare. Era dragut. Descoperind lupii, se stabili-
se in apropierea lor, sperand sa imparta mancarea cu
el pana la apusul soarelui, cand stelele aveau sa rasara
si sa o calauzeasca. Construise o casd din pamant, pre-
cum locuintele de vara ale batranilor eschimosi. Taiase
fiecare caramida cu ulo-ul, cutitul femeiesc in forma de
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semiluna, cu care putea tunde parul unui bebelus, spin-
teca un urs puternic sau ciopli un aisberg.

Casa ei nu era bine construita, pentru ca nu mai fa-
cuse niciuna inainte, dar inaduntru era primitoare. O
izolase impotriva vantului astupand caramizile cu noroi
din balta de la intrare si o facuse frumoasa intinzand pie-
lea de karibu pe podea, care si izola de frig. Peste aceasta
pusese sacul de dormit, un sac din piele de elan captusit
cu piei moi albe de iepure. Langa pat construise o masa
joasa de pamant pe care si-si puna hainele cand dormea.
Ca sa decoreze casa, ficuse trei flori din pene de pasare si
le infipsese in masa. Apoi construise o vatra afara si isi
pusese oala deasupra. Oala era goala, pentru ca nu gasi-
se nici macar un leming de méancat.

Cu o iarna in urma, cand mergea pe jos la scoala in
Barrow, aceste rozatoare aseméanéatoare cu soarecii
erau atat de numeroase, ca 1i fugeau printre picioare
oriunde céalca. Erau cu miile pana in decembrie, cand
dispareau subit. Profesoara le-a explicat ca lemingii
aveau in sange o substantd asemanatoare cu antigelul,
care ii tinea activi toata iarna, in timp ce alte mamife-
re mici hibernau.

— Mananca iarba si se reproduc toaté iarna, a spus
doamna Franklin cu vocea ei melodioasa. Daca sunt
prea multi, devin agitati cAnd se vad unii pe altii. Cum-
va, din cauza agitatiei, le creste atat de mult nivelul de
antigel din sange, ca incepe sa-i otraveasca. Devin neli-
nistiti, apoi innebunesc. Alearga turbati pAna mor.

Despre acest fenomen tatal lui Miyax a spus pur si sim-
plu ca , Lemingilor le-a sunat ceasul de vreo patru ani®.
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Din nefericire pentru Miyax, le sunase ceasul si ani-
malelor care vaneaza lemingi. Vulpea polara, bufnita de
zapadé, nevastuica, lupul de mare! si scatiul aproape ca
disparuserd. Nu mai aveau hrana si faceau putini pui
sau deloc. Cei care supravietuiau se vanau unii pe altii.
Odaté cu disparitia lemingilor, in schimb, ierburile cres-
cusera iar mari si venise vremea renilor. Femelele sa-
natoase si grase de karibu nisteau multi pui. Populatia
de karibu a crescut si a crescut si numaérul de lupi care
vanau karibu. Abundenta de caprioare mari din nord
nu ii facea niciun bine lui Miyax, pentru ca nu-si luase
un pistol in calatorie. Nu se gandise niciodata ca n-o sa
ajunga la Point Hope inainte sa i se termine méancarea.

O durere surda i-a cuprins stomacul. A rupt fire de
iarba si le-a méancat capetele dulci. Nu erau prea sa-
tisfacatoare, aga ca a cules o mana de muschiul reni-
lor, un lichen. Céprioarele puteau supravietui iarna cu
mancarea asta, de ce nu si ea? A mestecat si, hotarand
ca planta ar avea gust mai bun gatita, a mers la balta
dupa apa.

In timp ce isi cufunda oala in ap4, s-a gandit la Ama-
roq. De ce-i aratase coltii? Pentru ca era tanara, iar
el stia ca nu-l putea rani? Nu. Pentru ca el ii vorbea!
Ti spusese sa se intinda. Chiar intelesese si il ascultase.
Ii vorbise nu cu glasul, ci cu urechile, cu ochii, cu buzele;
si chiar comunicase cu ea dand o data din coada.

Si-a lasat oala, s-a tarat pe coate pe brazda inghetata
si s-a intins pe burta.

1 Pasdre rapitoare care se inrudeste cu pescarusul, denumi-
ta si skua. (N.tr.)
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— Amaroq, l-a chemat ea usor, inteleg ce ai spus. Tu
poti s ma intelegi? Sunt flimanda, foarte, foarte fla-
manda. Te rog, adu-mi niste carne.

Lupul cel mare nu a privit catre ea, iar fata a inceput
s se Indoiasca de rationamentul ei. La urma urmei, cu
niste urechi culcate si cu un dat din coada nu prea pu-
teai sa faci conversatie. $i-a lasat fruntea pe licheni si
s-a gandit din nou la ceea ce se intamplase intre ei.

— Atunci de ce m-am intins pe jos? a intrebat ea, ri-
dicandu-si capul si privindu-1 pe Amaroq. De ce am fa-
cut-o0? a spus ea catre lupii care cascau.

Nici macar unul nu s-a intors catre ea.

Amaroq s-a ridicat in picioare, iar in timp ce se ridi-
ca parea sa acopere tot cerul si sa ascunda soarele. Era
enorm. Ar fi putut s-o inghita chiar fara sa mestece.

— Dar n-o s-o faca, si-a reamintit ea. Lupii nu ma-
nanca oameni. Astea sunt vorbe de gussak. Kapugen
spunea ca lupii sunt frati blanzi.

Puiul negru o privea si dadea din coada. Plina de spe-
rantd, Miyax a intins o mana rugatoare spre el. Coada
lui s-a migcat mai tare. Mama s-a repezit spre el si a stat
severa deasupra lui. Cand el i-a lins obrazul ca sa-l ierte,
ea si-a retras buzele de pe coltii frumosi si albi. I-au lica-
rit in timp ce zdmbea, iertandu-si puiul.

— Dar sa nu se intample iar, a spus Miyax sarcastic,
imitandu-i pe parintii ei.

Mama a mers spre Amaroq.

— Ar trebui sa-ti spun Martha, dupa mama mea vi-
trega, a soptit Miyax. Dar esti mult prea frumoasa. O
sé-ti spun Silver, in schimb.
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Silver se misca intr-o aura de lumina, pentru ca soa-
rele sclipea pe blana mai lunga care crestea peste cea
deasa de dedesubt, iar ea parea ca straluceste.

Puiul certat s-a repezit la o tipulida si s-a scuturat.
Bucati de licheni si iarba au sarit din blana lui. S-a in-
vartit nesigur, si-a luat avant mai mare si a privit in jos
la sora lui care dormea. Cu un scheunat scurt, a sarit
pe ea si a rostogolit-o cu picioarele. Ea a scancit. El a la-
trat si a luat un os de jos. Cand a fost sigur ca ea nu se
uita, a fugit cu el in josul dealului. Sora l-a urmat. El s-a
oprit, iar ea a apucat, de asemenea, osul. Ea tragea; el
tragea; apoi a tras el si ea l-a smuls.

Miyax nu s-a putut abtine sa nu rada. Puii se jucau
cu oase cum se jucau copiii eschimosi cu funii din piele.

— in‘geleg asta, le-a spus ea puilor. E lupta cu odgo-
nul. Dar cum spui ,,mi-e foame“?

Amaroq se plimba nelinistit de-a lungul crestei dea-
lului inghetat, de parca ceva urma sa se intample. Privi-
rea lui s-a intors spre Silver, apoi spre lupul gri pe care
Miyax il numise Nails. Se pare ca aceste priviri au fost
chemari, pentru ca Silver si Nails au alunecat spre el, au
plesnit pAmantul cu labele din fata si l-au muscat ugor de
sub barbie. A dat din coada cu repeziciune si i-a cuprins
lui Silver botul subtire cu gura. Ea s-a plecat in fata lui,
i-a lins obrazul si l-a muscat dragastos de falca. Coada
lui Amaroq s-a ridicat in aer, muscatura ei umplandu-l
de energie. A impins-o dragastos cu botul. Spre deosebi-
re de vulpe, care isi intalnea partenerul doar in sezonul
de imperechere, Amaroq traia cu partenera lui tot anul.

Apoi Nails a cuprins falca lui Amaroq cu gura, iar ca-
petenia l-a muscat de varful nasului. Un al treilea adult,
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un mascul mic, a venit furigdndu-se. S-a culcat pe burta
in fata lui Amaroq, s-a intors pe spate tremurand si s-a
rasucit.

— Salut, Jello, a soptit Miyax, pentru ca ii amintea
de desertul tremurator al gussak-ilor pe care il facea
soacra el.

Ii vazuse pe lupi muscandu-l pe Amaroq de barbie de
doud ori inainte, asa cé a tras concluzia ca era un fel de
ceremonie, un fel de ,/ Traiasca conducatorul®. Cu sigu-
ranta ca era cipetenia lor, pentru cé era in mod clar lupul
prosper; adica prosper cu intelesul pe care il stiuse ea de
pe insula Nunivak. Acolo, batranii vanatori eschimosi pe
care ii cunoscuse in copilarie credeau ca bogatiile vietii
sunt inteligenta, curajul si iubirea. Un om cu aceste da-
ruri era bogat si era un mare spirit, admirat in acelasi fel
in care gussak-ii admirau un om cu bani si bogatii.

Cei trei adulti i-au adus omagii lui Amaroq pana ce
a fost aproape sufocat de iubire; apoi a schelalait pe un
ton salbatic, care a sunat ca vantul pe marea inghetata.
Dupa asta, ceilalti s-au agezat in jurul lui, cu puii im-
prastiati printre ei. Jello s-a aplecat in fata, iar Silver
i-a aruncat o privire aspra. Intimidat, Jello si-a pleostit
urechile pe spate. S-a ghemuit jos, facandu-se mai mic
ca niciodata.

Amaroq a scheunat din nou, intinzandu-si gatul pana
ce capul i-a fost mult deasupra celorlalti. L-au privit cu
afectiune si se vedea cu ochiul liber ca el era marele lor
spirit, un conducator regal, care isi mentine grupul im-
preuna cu iubire si intelepciune.

Orice teama pe care o avea Miyax fata de lupi s-a ri-
sipit datorita afectiunii pe care o aveau unii fata de altii.
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